
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਅਪਨ੃ ਸ੃ਵਕ ਕਉ ਆਪਪ ਸਹਾਈ ॥ 
The Lord Himself is the Help and Support of His servants. 

ਪਨਤ ਪਰਪਤਪਾਰ੄ ਬਾਪ ਜ੄ਸ੃ ਮਾਈ ॥੧॥ 
He always cherishes them, like their father and mother. ||1|| 

ਪਰਭ ਕੀ ਸਰਪਨ ਉਬਰ੄ ਸਭ ਕ੅ਇ ॥ 
In God's Sanctuary, everyone is saved. 

ਕਰਨ ਕਰਾਵਨ ਪੂਰਨ ਸਚੁ ਸ੅ਇ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
That Perfect True Lord is the Doer, the Cause of causes. ||Pause|| 

ਅਬ ਮਪਨ ਬਪਸਆ ਕਰਨ੄ਹਾਰਾ ॥ 
My mind now dwells in the Creator Lord. 

ਭ੄ ਪਬਨਸ੃ ਆਤਮ ਸੁਖ ਸਾਰਾ ॥੨॥ 
My fears have been dispelled, and my soul has found the most sublime peace. 
||2|| 

ਕਪਰ ਪਕਰਪਾ ਅਪਨ੃ ਜਨ ਰਾਖ੃ ॥ 
The Lord has granted His Grace, and saved His humble servant. 

ਜਨਮ ਜਨਮ ਕ੃ ਪਕਲਪਬਖ ਲਾਥ੃ ॥੩॥ 
The sinful mistakes of so many incarnations have been washed away. ||3|| 

ਕਹਨੁ ਨ ਜਾਇ ਪਰਭ ਕੀ ਵਪਿਆਈ ॥ 
The Greatness of God cannot be described. 

ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਸਦਾ ਸਰਨਾਈ ॥੪॥੧੧੩॥ 
Servant Nanak is forever in His Sanctuary. ||4||113|| 

 


